Paul Celan: Stumme Herbstgeruche / Milczace
zapachy jesieni (t1. Ela Binswanger)

Paul Celan: Milczace zapachy jesieni

MILCZACE ZAPACHY JESIENI.
Aster, niezerwany, przewijat sie
miedzy ojczyzna a otchtania przez
twoja pamiec.

Dziwne poczucie wyobcowania
przeksztatcito sie w doznanie, jak gdybys
niemalze

zyt.

(tt. Ela Binswanger)

*

Paul Celan: Nieme wonie jesieni

NIEME WONIE jesieni.

Nie Sciety aster szedt
pomiedzy ojczyzna a otchiania
przez twoja pamiec.

Czyjes cudze zatracenie
wyraziscie sie ucielesnito, jakbys
nieomal

zyt.

(tt. Ryszard Krynicki)

*

Paul Celan: Stumme Herbstgeriiche

STUMME HERBSTGERUCHE. Die
Sternblume, ungeknickt, ging
zwischen Heimat und Abgrund durch
dein Gedachtnis.



Eine fremde Verlorenheit

war gestalthaft zugegen, du hattest
beinah

gelebt.

Paris, 5.10.1960

z: "Die Niemandsrose" ("Roza niczyja"), wyd. S. Fischer Verlag, Frankfurt am Main, 1963

*

@ttumaczenie: oczywiscie "nieme wonie" jest bardzo fadnym ttumaczeniem, ale zeby bylo inaczej, u mnie
sa "milczace zapachy".

Sternblume - aster: Nazwa aster pochodzi od starozytnego greckiego stowa &oTfip (astér), oznaczajacego
"gwiazde", co nawiazuje do ksztattu gtowki kwiatu, stad po niemiecku "Aster" nazywany jest tez
"Sternblume" - kwiat (o ksztatcie) gwiazdy.

Jesienny aster ma piekne, promienne kwiaty z jasnofioletowym kwiatem i zottym srodkiem. Zielone
liscie tworza uderzajacy kontrast z kwiatami. W stonecznym miejscu od sierpnia do
pazdziernika rosna wspaniate morza tych kwiatow. Aster ten osiaga wysokos$¢ okoto 40 cm i
jest czesto odwiedzany przez motyle i pszczoty.



